
M
P0

36
-0

12
  -

 0
6/

20
23

3 steps to the Perfect Finish

WWW.ORACDECOR.COM

Ready? Set? Go!
INSTALLATION
GUARANTEE

INSTALLATION INSTRUCTIONS
PANEL MOULDINGS

https://www.oracdecor.com/en_gb/
https://www.oracdecor.com/en_gb/


FB13
A: 12,5 cm 
B: 15,5 cm
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FB14
A: 60 cm

A38FB15

B
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FB300 (+ FB14)
A: 29,7 cm
B: 29,1 cm

FB10  (+ FB14 + FB15 + A38)
A: 27,5 cm
B: 22 cm

Ready?1

ACCESSORIES

Only available with FB300 or 
FB10 mitre blocks

Tools

Sample service
 
 
Ready to mix-and-match? You can create your dream interior  
by combining different Orac Decor® products.  
Can’t quite work it out or just not sure what your perfect match is?  
Then order a sample of your favourite products!

Product image: P3071
Order your sample here

https://www.oracdecor.com/en_gb/order-samples

Preparation
Storage and installation conditions: 
For perfect ORAC installations ensure that the room temperature is at least 5°C/ 41° Fahren-
heit or more. When products are installed in freezing conditions the adhesives will fail.

Humidity: 
Should be between 40 – 70% for perfect installation.

Decorating: 
Allow at least 24 hours before decorating your Orac Decor® products.

ATMOSPHERE

SURFACE Flat walls & 
ceilings 

No greaseDust free Sand and wash 
surface

Dry surface

https://www.oracdecor.com/en_gb/installation#adhesivestools
https://www.oracdecor.com/en_gb/order-samples
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POWER

PRO
DecoFix

DecoFix

DecoFiller

ULTRA
DecoFix

Set ?2

Soap

Soap

FDP500   	 310 ml >	7 - 8 m
	 10.5 oz >	23 - 26 ft
FDP600	 4200 ml >	65 - 110 m
	 142 oz >	213 - 361 ft

FDP700   290 ml > 7 - 8 m
                 9.8 oz > 23 - 26 ft

FL300    310 ml > 30 m
             10.5 oz > 98 ft

FX400     270ml  >  min. 80 m
             9.13 oz  >  min. 262 ft

Extra strong installation glue for all surfaces/purposes:
- New build, exterior applications 
- Non-porous (tiles, glass, ...) surfaces
- Damp environments, including bathrooms
- Large/heavy profiles, curtain profiles, 3D Wall Covering products
- Cover skirting
- Orac Xterio®-cornices

· Extra strong MS polymer glue
· Remove with soap solution
· Paintable after hardening (min. 24 hours)

FDP700 ULTRA STRONG INSTALLATION ADHESIVE 
SEAL WALL/CEILING

Interior Porous surface Dry surface

Exterior Non-porous 
surface

Humid 
surface

Heavy profiles

or

ULTRA STRONG

JOINTS

Interior Exterior

FILLING & FINISHING

Interior Shrinkfree Paintable

DecoFix Adhesives

For Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam®

Safety data sheet available at www.oracdecor.com 

ONLY FULL GUARANTEE WITH DECOFIX 

DecoFix Glue Calculator
https://www.oracdecor.com/en_gb/glue-calculator

Strong adhesive for every mitre and end joint, for indoor and outdoor

· White polymer-based adhesive, no shrinkage
· Clean excess adhesive with a painter’s knife and soapy water within  
  10min after application
· Paintable after hardening (min. 24 hours)

For finishing of gaps cracks and irregularities in profiles or on walls
(after installation, between profiles and between profiles and wall/ceiling).
For indoor 

· Ready to use lightweight acrylic filler, shrink-proof, does not crack
· Remove with humid sponge or cloth
· Rapidly repaintable (after 15 min.)

FL300 FILLER

FX400 JOINT ADHESIVE 
GLUE MOULDINGS TOGETHER

FDP500 310 ml / 10.5 oz
             7 - 8 m / 23 - 26 ft
FDP600 4200 ml / 142 oz
            65 - 110  / 213 - 361 ft
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DecoFix Pro
Strong, water-based acrylic installation adhesive

FDP500    310 ml > 7 - 8 m
 10.5 oz > 23 - 26 ft
FDP600 4200 ml > 65 - 110 m
 142 oz > 213 - 361 ft

DecoFix Power
Very strong MS-Polymer-based installation adhesive

FDP700   290 ml > 7 - 8 m
                 9.8 oz > 23 - 26 ft

DecoFiller
Ready to use lightweight acrylic filler

FL300    310 ml > 30 m
             10.5 oz > 98 ft

DecoFix Ultra
Polymer-based white adhesive

FX400     270ml  >  min. 80 m
             9.13 oz  >  min. 262 ft
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
WAINSCOTING WITH PROFILES

INSTALLATIE VAN LAMBRISERING MET WANDLIJSTEN | INSTALLATION DES  
LAMBRIS AVEC CIMAISES | INSTALLATION VON LAMBRISIERUNG MIT LEISTEN |  
INSTALACIÓN ARRIMADERO CON MOLDURAS | INSTALLAZIONE DI RIVESTIMENTI  
CON MODANATURE | ОБШИВКА ПАНЕЛЯМИ

SX157 + SX162 + SX163 + PX164 WWW.ORACDECOR.COM
>> INSTALLATION

Interior, porous and dry surface
Binnen, poreuze en droge ondergronden
Pose à l’intérieur, surfaces poreuses, pièces non humides
Innen, poröse/saugfähig, und trockene Untergründe
Interior, superficies porosas y secas
Superficie interna, porosa e asciutta
Для внутренних работ, пористых и сухих поверхностей

Seal wall/ceiling
Verbinding muur/plafond
Collage mur/plafond
Verbindung Wand/Decke
Adherencia techos/paredes
Collante per parete/soffitto
Стены/потолки 

Joints between mouldings
Verbinding tussen profielen
Joints entre les profils
Nahtverbindungen zwischen Profilen
Uniones de los perfiles
Giunte tra i profili
Стыки между профилями

Flat wall & ceilings 
Vlakke wand en plafond 
Mur et plafond plats 
Plane Wand und Decke
Paredes y techos lisos
Pareti e soffitti
Выровняйте стены и потолки 

Dry
Droog 
Sec
Trocken 
Seco
Asciutto
Высушите

No grease
Vetvrij 
Sans graisse 
Fettfrei
Sin grasa
Assenza di grasso
Обезжирьте

Storage and installation conditions: Store profiles and adhesives at room temperature and wait 24 hours before installing. 
Opslag- en plaatsingsvoorwaarden: Plaats profielen en lijmen 24 uur vóór de installatie op kamertemperatuur.
Conditions d’installation et de stockage: Stockez les profils et les colles à température ambiante 24 heures avant la pose.
Lager- und Installationsbedingungen: Profile und Kleber 24 Stunden vor Verlegung bei Zimmertemperatur lagern.
Condiciones de almacenamiento y de instalación: Colocar molduras y adhesivos en el lugar 24 horas antes de la aplicación.
Condizioni di stoccaggio e di installazione: conservare profili e adesivi a temperatura ambiente e attendere 24 ore prima dell’installazione.
Обязательно оставьте стеновые панели и клей на 24 часа перед монтажом в помещении под отделку.

Dust free
Stofvrij  
Sans poussière  
Staubfrei 
Libre de polvo
Privi di polvere
Удалите пыль 

Sand and wash surface
Schuur en reinig de ondergrond 
Poncez et nettoyez la surface 
Schleifen und reinigen Sie den Untergrund 
Superficie lisa y limpia
Superficie carteggiata e pulita
Очистите поверхность

1 Ready? Set? Go!
INSTALLATION
GUARANTEEATMOSPHERE

SURFACE

Ready?
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Exterior, non-porous or humid surface
Buiten, niet-poreuze of vochtige ondergronden
Pose à l’extérieur, surfaces non poreuses ou environnement humide 
Außen, nicht-poröser/saugfähige Untergrund oder Feuchträume
Exterior, superficies no porosas o ambientes húmedos
Superficie esterna non porosa o umida
Для внешних работ, непористых или влажных профилей

NO
SHRINKAGE

Heavy profiles
Zware lijsten
Grandes moulures
Grosse Profilen
Perfiles pesados
Profili pesanti
Тяжёлые профили

2 DECOFIX ADHESIVES
Set?

Online glue calculator
Online lijmcalculator
Calculateur de colle en ligne
Online Kleberrechner
Calculadora de adhesivos online
Calcolatore di colla online
Калькулятор клея 

Finish seams with Decofiller 
Werk naden af met Decofiller
Finissez les coutures avec Decofiller 
Nähte mit Decofiller versiegeln 
Acabar las costuras con Decofiller
Rifinire le giunte con DecoFiller 
Заделайте все швы с помощью Decofiller 

Filler

or 
of
ou

oder
o

oppure
или

Soap

Soap

Application possibilities

From simple and smooth ...

Combine with wall paper

Many references are available in a 
flexible format for use on flat or curved 
surfaces

... to finely sculptured.  
We also offer various corner elements 
to create lovely wall frames

... or be creative on the ceiling

... or similar on the ceiling

Use wall panels to decorate furniture

View our range of multifunctional 
mouldings, which serve as cornice, wall 
moulding and skirting!

 ALSO AVAILABLE

Installation of Panel mouldings

Installation videos
https://www.oracdecor.com/en_gb/installation#video

Combine with panel moulding to create 
a raised baseboard ...

Wainscoting with  
(multifunctional) profiles

https://www.oracdecor.com/en_gb/installation#video
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Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo
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Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
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Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa
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BuR

StL
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Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna
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BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL
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Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Inside corner

Outside corner 

Frame

 MITRING

Determine the angle | Read the size of the angle 
using our protractor FB15.

Measure | Measure the required/desired distances 
from wall to floor

Mark out | Mark out the lines with a spirit level.



66

108 9

Soap

Immediately

wait 5 min.

Immediately!

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.

wait 24hrs

Soap

1211 13

Filler

Filler

6 75

 POSITION AND FINISH OFF

Apply DecoFix Power in V-Fix over the entire length | To 
apply an adequate quantity of Decofix Power, first take a stan-
ley knife and trim the nozzle at 45deg allowing an appliction 
of at least 8mm diameter of adhesive. Use the V groove on the 
back of most cornice mouldings to guide the nozzle as you 
apply adhesive. Note the V groove will not stick if adhesive is 
only hidden within the V groove, the adhesive must overspill 
the indentation to work.

Use DecoFiller to smooth out all visible joints | If there are 
minor irregularities on your skirting these can be filled with 
our FL300. You might find it easier to do this 24 hours after 
the initial installation. 

Enjoy your new installation!       

Push firmly | Put the skir ting into place, checking that it is 
horizontal. When you are confident the skirting is positioned 
correctly, firmly press it to the wall across the entire length.  

Push firmly and securely into the joint. The adhesive must 
come out all over the joint.

Prepare for paint | All Orac Decor® mouldings already have 
a white primer applied, but still need to be overpainted with a 
suitable paint. For good adhesion, lightly rub the length of the 
moldings with a 320 gram sandpaper. 

We also have 6 references pre-finished with RAL9003.

Decorating | Allow at least 24 hours before decorating your 
Orac Decor® products. For best results add an undercoat and 
top coat of paint. On new builds apply a mist coat and top 
coat the following day.

Use DecoFix Ultra on every joint.

Cleaning overspill
Any overspill of DecoFix Power can easily be 
removed with water and soap.

Soap

Soap

Clean | Clean excess adhesive with a painter’s knife and 
soapy water within 10min after application.

5 6 7


